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1a:leCture de I’Ecriture-Sainte, en langue
vulgaire’, recommandée. indiftin¢tement %
tout'le monde & dans tous les tems. La tra-
dultion’eft précédée d'un! avertiffement ot
le traducteur fe: plaint-avec raifon de la ma-
niere lefte dont les ‘matieres théologiques
font traitées dans les difputes’ publiques’,
particuliérement par les gens d’une certaine
académie> dont il paroit peu fatisfait. Il dit
avoiraffifté ‘2 une de ces difputes qui ne
pouvoit:que fcandalifer les auditeurs, &
donner fur-tout 21a jeunefle, des idées faufles
& calomnieufes des perfonnes & des objets
1és plus refpeétables (). 1l rend raifon en-
duite:‘des 'motifs qui lui ont fait entrepren-
dre " cette’ traduélion ;' & ‘remarque: que: la
défenfe de ne pas lire 1a Bible fans les dif-
pofitions convenables, fans permiflion, fans
un guide, ou direteur, fans étre affuré de
I’exactitude de I'¢dition ou de la fidélité de

~2{a) Il faut convenir qué fonvent dans des éco-
les méme trés-catholiques , fous prétexte d’ex=
pliquer , d’argumenter, d’objefter, on déroge
au refpe& protond qui doit préfider a tout ce qui
regarde la divinité , fon culte, fa parole & fes
oeuvres. De Deo etiam que vera funt dicere , peria
sulum ¢ff, & non parvum. Sixtus Senentfis, in Sen~
gent. — Cavendum eft ne idipfum, quod pro honore
Dei dicitur , injuria Dei effe videatur.,. Nam etiam
que pro religione dicuntur , grandi metu ac difcia
plina dicere debemus, Salv. I. 1. de Prov. — Les
pajens méme ont yeconnu cette vérité, Sicut
wquum eft homini, de poteflate Deorum timidé ac
pauca.dicamus. Cic. Pro lege Manil, — Un grand
théologien s’avertiffoit lui-méme de la grande
circonfpeétion A garder dgns la fcience qu’il pro«
feffoit, e répétant fouvent ce vers :

il dmmorialia mortali fermene deocentes,



